AT

* KUEHMNE+MNAGEL sl 1

®

ACCETTAZIONE MERCE

i

S

Quantita dichiarata:
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:

S'oLLO

Quantita Imballi:

Conformita alle sr.he hallo
Data dontriJic:
Fm

Hirschvogel Umfarmtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvege)-Strale 6 - 86920 Denklingen,

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

rmany

(2023730
S010GT 199 §

Ro2138L, |

il

W86(8

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6 '
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +4%9 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

5} Lleferar-ir,
Supplier No.

Code foumisseur__

([e1001048

Llsfarscheln
Delivory nole
Ban de livraison

not become part of any contract. Our General Terms of Trado an

10) thr Zelchen 11) Bestellung/OrderfCommanda 10) Zusaizdaten des Beslellers 12} Unsere Abteilung 13) TelJ/Fax Durchwahl 14) Unsera Aufiregs-hr.
Your Referonca Additfonal Cusiomer Data Qur Depariment Phone/Fax Extansfon Cur Crder o,
Volre référence 5500039164 0000 Indlc, complém. cllent Notm dépariement Tél/Faxintémo Notre ordre no.
0000013697 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandart/Way of ShipmentMode d'expédillon| frel  20)] unfrel 21) Verpackungsart 22} ‘s’ﬁn’“?dzﬂm" 23) Gesamfgewichi kg/ Welght kgs / Poids kg
forwarder HIVO Ponco | ponda Hods Gerbalage Icentficatan do Fonvol brulto/grossfbrul neltonetimet
Spedition Schweitzer X |see below see document 17.605 15.715
25) Versandanschrit’Shipplng Address/Adresse d'expédition 26) Abladestelle/Untoad Lacalion/Lieu de déchargemant
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28} M.nleria!Kundu!CuslumarFarLfRéférenr.aCllent 28) Matedal/Materal/Référance 30) Menge 31) Einhait
Hem Bod d/E:s ringChangeltiat Technig g/DascriplionT p Quantity Unit
Poste ] ¢ h Jln:“cil__iertt h /P batch/Lot dur p. Quantié Unité
010 2516089390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105356 4 565453
5000013416
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
020 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105356 4 565453
5000013417
20MnCrs5h
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
030 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105356 4 565453
5000013414
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
[ncoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwlse agreed our General Terms of Trade and Deltvelaj are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Condltions are not accepted by us and do
Dalivery can be reviewed under https:/fwwe hirschvogel.com/enfagb html ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: ETVADES1XXX

Sparkasse Oberand, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM

Bayem LB, Mitnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 00D4 1685 46, BIC: BYLADEMMX XX

Deutsche Bank AG, Minchan, Curency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 0D, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardi, Dlisseldorf, Currency: EUR, I1BAN: DES2 3003 0BBO 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX
BW.Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hatscher 177
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

I

Kunden-br,  * o
CustomarNao. 3
o duclint

o

82688770,

5) Lleferer-Nr. Lisferscheln
Supplier No. Delivery nole
Coda foumlsseur Bon da tivralson
91001046
10) |hrZelchen 11) Beslellung/Ordar/Commande 10) Zusatzdalen des Bsslellers 42) Unsere Abtedunp 13) Tel/Fax Dunchwah! 14) Unserc Auftrags-Nr.
Your Referonce Addilonal Customer Dala Our Deparimant Phone/Fax Extensien Cur Crder No.
Votre référence 55000391864 0000 fadic, complém. elient Notre département Tél.Fax Intdme Notra ordre no.
0000013897 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Versandacrt/Way of Shipment/Mode d'expédition | frel  20){ unfrel 21} Verpackunpgsar 22) Velrsalndzelchan 23) Gesamtgewlcht kg/ Wefght kgs / Poids kg
forwa.rsier HIVO . ?rg]::’cn ::ﬁ% mﬁg?emballage mﬂaﬂtﬂiﬁ renvol brutiorossint netto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below s dbsameiit 17.605 15.715
25) Versandenschrif/Shipping Address/Adresse d'expadition 26} AbladestelesUnload L jon/Lleu do déch
Magna PT 8,p.A, Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARY) 14248
27) Pos.  28) MatedalXunde/CustomerPar/RéférenceCllent 20) MalodalMeterialRéfErensce 30) Menge 31) Elnhslt
ltem e A Change/Etal Techalq /Descrpton/D Quanbty Unit
Poste Kund Batchilot Client Produdl duzlion batchALot du prod Quentité Unltd
L rge/Ve h/Lot Fournisseur
040 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft oufer
DEW 105356 4 585453
5000013413
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
050 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter
BEW 105356 4 585453
5000013419
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
060 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105356 4 565453
5000013415
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incotemms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin; DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Belivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not acceptad by us and do
not become part of any contract, Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.html ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse Oberland, Weilneim, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM

Bayem LB, Mlinchen, Currency; EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1595 46, BIC; BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, CGumrency: EUR, 1BAN; DE12 7007 0010 0926 0611 00, BIC: DEUTDEMMYDO

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dllsseldorf, Cumrency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DE0S 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvegel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Execulive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Affons Hatscher 217
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Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

[TALY

ll

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvegel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

Lleferscheln

5) Lieferer-Nr. Dalum
Suppller No, Dallvery note Dale
Code foumissaur Bon de livraisan Dain
91001046
10) [hrZefchan 11) Besiellung/Ordar/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12} Unsera Abteilung 13) Tel/Fax Durchwahi 14) Unsers Aultrags-Nr.
Your Reference Addijonal Cusiomer Data Our Depariment Phene/Fax Exlenslon Our Order No.
Volre référence 5500032164 0000 Indic, compiem. client INotre déparlement TélJFax inthme Netre orfre n,
0000013697 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Versandar/Way of Shipment/Mode d'expédition | frel  20)| unfrej 21) Verpackungsart 22) Varsardzulchan 23) Gesamigewicht kgf Walght kgs 7 Palds kg
forwarder HIVO o ::?cltg azz'gr:ig'amballage Heneaton da Fenvel brutto/grossibrst netlo/net/net
Spedition Schweitzer N [— — 17.605 15.715
26) Versandanschrifi‘Shipping Address/Adrassse d'axpédition 28} fUnload LocationiLieu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70028 MODUGNO (BARI} 14248
27) Pos.  28) MaleralKunde/CustomerPart/RéférenceClient 20) Materal/MalerialRéférence 30 Menge 31) Einhelt
Item Andsnungsstand/EnglnesringChangeriat Technigua Bezelchnung/Description/Descriptlon Quantity Unit
Posle Kundenchange/t hiLol Client Pr hi /Py lon batch/l.ol du pred Quaniité Unité
Ll nend hiLot Fi
070 2516069320 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shatft outer
DEW 105356 4 565453
5000013412
20MnCr35
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105356 4 565453
5000013418
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
090 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter
DEW 105356 4 565453
5000013427
20MnCrs5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Dellvery are binding. Other, confiicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any coniract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.com/en/aghb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADE&1XXX
Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM
Bayemn LB, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 000D 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXOOL
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNYCCK

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddssekiorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Cumency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvoge] Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Themas Brilcher, Dr. Alfons Hatscher 317
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Hirschvogel
Umformtechnik

FCA Denklingen
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Dellvery are hinding. Other, confilcling or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Dellvery can be reviewed under https;/fwww.hirschvogel,com/en/agb.htmi .

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik Gk A Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralia 6 - 86820 Denklingen, Germany Hirschvoge! Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BAR) .
ITALY Delivery Note
5) Jl.;uf:r;:r:lr Liefersehein Datum
Supplier Na. Dallvary note Date
Ccde fournisseur Bon de Fvralson Drate
91001046
10) 1hr Zeichen 11) BeslolungfOrder/Commande 10} Zusatzdaten dos Bostallors 12) Unsere Ableilung 13) TelsFax Durchwahl 14) Unsere Auflrags-hr,
Your Reference Addiienal Custemear Data Our Department PhoneiFax Extenslon Cur Odar No.
Voire riférence 55000398164 0000 Indiz. complam. client Netra départamant Tél/Fax Intéme Natre ordre no.
0000013697 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Versandart’vvay of ShipmontMcde d'expédition | fret  20}] unfrei 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewlcht kp/ Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO ?r:fm :ﬂﬂ‘ﬂg npaf;i'f,'"uqmauauu ﬁfﬁﬁﬂﬂmﬁ Tenvol bruttofgrossibrut netioinetinel
Spedition Schweitzer X |see below see document 17.605 5,715
25) Versandanschif/Shipping Address/Adresse d'axpédition 28} Unload Location/Lleu da déoh
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MateralKunde/CustomerPart/RéférenceClient 28} MaterdalMaleriaVRéférance 20) Menge 31) Einhetl
ltem Anderungsstand/EnglzeerngChangesfial Technique B piDesc) P Quaniity Unit
Poste :’ charg. iC st nn:'cn’ent E batch/Lot du prod Quantitd Unité
100 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105356 4 565453
5000013426
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
110 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105356 4 565453
§000013438
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
120 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer
DEW 105356 4 565453
5000013432
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterns 2620: AEQ:  AEOF 104198

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Oberfand, Wellheim, Curency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Milnchen, Curency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Miinchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 04, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Frank M. Anlsits,

Dr. Themas Brilcher, Dr. Afons Hatscher 47
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Hirschvoge! Umformtechnlk GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogal-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI})
ITALY

JENI

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 921-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

Country of origin:

KundepeNr.:”
Customaria.
Mo, gl gllenf
20011 :
§) LisfororNr. Lisfarscheln BDatum
Suppller No, Delivery nota Date
Coda foumlisseur Bon de livraison Date
91001046
10) Ihr Zelchen 11) Bestellung/Crder/Commanda 10) Zusatzdaten dos Beslellers 12) Unsera Abtsilung 13} Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Aultrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Dala Our Depariment PhonefFax Exiension Qur Order No.
Votra référence 5500039164 0000 Indlc. compléem. cliant Notre dépariement Tél/Faxintdme Natra ardre no.
0000013697 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versendart/Way of Shipment/Mode d'expédiion | frel  209] unfrel 21) Verpackungsar 22) Versandzelchen 23) Gesamigewichl kg! Welght kgs / Pelds kg
fOI'War!jer HIVQO . ?rifm ::ﬂ: mﬁrlgen-ballage rsﬂt;lxgggﬁl\ﬁzﬂ&so l'envol brutte/grossibrut nette/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 17.605 15.715
25} Versapdanschrift/Shipping Address/Adresse d'expédition 28) Abladestelle/Unfoad Location/Llieu de déchargament
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos.  28) MaterlalKunde/CustomerParU/RéférencaClient 28) MaloralMalerial/Référence a0) Menge 31) Elohell
kem Anderungssland!EnulneeﬂngChanueJEmTnchnlqua {ch ript P Quantity Unit
Poste 5 b oma ‘:..;az\f:'l_ient - P batchiLat du p Quantité Unité
130 2516069390 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105356 4 565453
5000013435
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
140 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105356 4 565453
5000013433
20MnCr85
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
150 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL [nput Shaft outer
DEW 105356 4 565453
5000013434
20MnCrS5
Abnahmeprilifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FGA Denklingen AEQ:  AEOF 104198

Unless olherwise agreed our General Ten'ns of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery ¢an be reviewed under hitps://www.hirschvogel,.com/enfagb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM{WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, |IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Doutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency; USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umfarmtechnik GmbH
Denkiingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfens Hatscher
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirafe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MCDUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 9%1-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company cf the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

5} Lieferor-Nr.

Lisfarschaln Dalum
Supplier No. Dellvery nole Date
Code fournisseur Bap de livraison Dale
91001046
10) Ihr Zeichen 11) Bestellupg/Order/Cormmande 10} Zusatrdaten des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13} TelJFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Yaur Reference Additlonal Customer Dala QOur Deparimant PhonefFax Extenslon Qur Onder No.
Volre référance 5500039164 0000 Indic. complam. client Notre départemant TélFax intéme Netra ordre no.
0000013697 0805 8530 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Versandan/WVay of Shipment/Mode d'expédilion | frel  20)| unirel 21) Verpackungsar 22} V:;sa{xdz:;cr:sn 23) Gesamigewicht kg/ Welghl kgs ¢ Polds kg
forwarder HIVO ?rglr‘njnn :L)Etacﬁ rniﬁrgemballaga ﬁlegﬁﬁr::%lloi de l'envol brutto/gross/brut netlo/atinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 17.605 15.715
25 V hiifShipping A \dr d'expédition 28) Ablac Unload L lanfLieu de di
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28 A le/Custor BrtF THent 28) MaterialMaterial/Rélérence 30} Mengs 31) Elnhet
Iterny Anderungastand/EnglneeringChange/Etat Technigue /D ] Quantity Unit
Poste Kundencharg CustomerBat -nn;'c.llenl' Produktionschame/Production batch/Lot du Quantité Unlté
160 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 108356 4 565453
5000013430
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
170 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105356 4 565453
5000013437
20MnCrS85
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
180 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105356 4 565453
5000013429
20MnCr35
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 18 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 5.040 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AED: AEOQF 104198 -
Country of origing DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers® General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:fiwww.hirschvogel.comfenfagb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Cumrency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Milnchen, Cumency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 D004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Dtsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DEB2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Dr. Thomas Briicher, Dr. Afons Hatscher

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen
District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Frank M. Anisits,
6/7
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Hirschvoge] Umformtechnik GmbH
Dr.-Manired-Hirschvogel-Strale & - 86920 Denklingen, Germany

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI) .

ITALY Delivery Note

LIeferscheln
Supplier No. Delivery nota
Code foumisseur Bon de livraisen
91001046
10) Ihr Zeichen 11) Bestellung/Ordar/Cornmande 10) Zuselzdaten des Bastallers 12) Unsere Ablellung 13) Tel/FaxDurchwahl 14) Unsers Auflrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Dala Our Depardment Phone/Fax Extenslon Our Opdar No,
Volrs référence 5500032164 0000 Indie. complam, cliant Notre déparisment TéliFax intdme Notre ordre ne.
0000013697 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) V. dast/Way of Ship tModa d'axpéditian | frel  20) unfre: 21) Vemckunusart 22) \é':;sardz:ﬂlenz‘esn 23) Gesamigewicht kg! Weight kgs / Palds kg
forwarder HIVO :::?cu :gl?ladg lflidalliqemallana Idonibealion de Fenval brutie/gross/brut nettoimetnet
Spedition Schweitzer X |lsee below see document 17.605 15.716
25) Versandanschrif'Shipping Address/Adresse d'expédition 26) A Inioad Locallontieu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
Handling Unit Number Filling Quantity
43342352 - 43342769 280 pc

Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198

Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https;/fwww.hirschvogel.com/en/agb.him! .

BTV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1896 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DELUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, iBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Frank M. Anlsits,

Dr. Thomas Bricher, Dr. Alfons Hitscher 77



. v ) Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnlk GmbH A_Company of the ”
Dr-Manfred-Hirschvogel-StraRe & - 86820 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Maana PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Kutiden-Nr,"
t:u:;!arrn!rm< :
N, quﬁhm o
5)~ ‘I.llarar;r-Nr. - Lieferscheln
i Suppller No. Delivery nole
Code fournlsseur Ban de [ivraison Date
91001046
10) InhrZelchen 41} BesiellungfOrder/Commande 10} Zusaizdaten des Basiallers 12) Unsere Abteilung 13) TelSFax Durchwahl 14) Unsers Auftrags-Nr.
‘Your Referzace Atditional Customer Data Our Departmant FPhone/Fax Extension Our Order No.
Vaotre référence 5500039—[ 64 00001 Indic. campldm. clant Netre département Tél/Faxintdme Netre ondre no.
Q000013 HUG-LGV/ 4740 / 9300 50159613
16) VersandartWay of ShipmentMede d'expédition | frel  20)] unfref 21) ga?;‘ackungsan 22) V:lrsardz;qid:sn 23) Gasamigewicht kg! Welght kgs / Paids ko
forwarder HIVO anco: {potiey Mods derbalags ocaton da Fenvol brultogross/brut netia/natiiel
Spedition Schweitzer X see document 17.605 15.715
25) Versandangchrift/Shipplng Addrasa/Adresse d'expédition 26) Abladesielle/Unload L feu da déecharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 (-
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pes, 28) MalorialTall-Ne, 29) Malaﬂamaladamé!émnce 30) Menge 31} Elnhelt
Hem Gusiomer Part No. Quantity Unit
Posle Référence du clieni Pmduk!lnnschnrga.‘?mdudlon batohiLot du production Quantié Unité
010 2516068390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105356 4 565453
20MnCrS5
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,240 0,000 0,500
guotient Al / W 2,0 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
Grain size 8-9
CL K3 (Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HB 180 i50 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,200 % g1 0,240 % Mn 1,200 % P 0,008 % S 0,021 %
Cr 1,200 % Mo 0,050 % Ni 0,180 % Cu 0,140 % Sn 0,010 %
Al 0,0260 % v 0,010 % Ti 00,0010 % B 0,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,001 % N 00,0127 % Pb 0,002 % As 0,0040 % Sh 0,002 %
0O 25,0 ppm H 2,5 pPpm
Hardenability
Tm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 44,0 41,0 38,0 36,0 34,0 33,0

Authorized inspection representative: B. Kast / QM

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XX{

Sparkasse Oberjand, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Curency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency; LJSD, IBAN; DEOS5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Danklingen

District Court Augshurg HRB 23817
Executiva Board: Frank M, Anislis,
Dr. Thomas Britcher, Dr. Alfons Hétscher
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-006967 vom 08.09,2020

RN

20-008967

Ludwigshurg, 08.08.2020
Seite1von 1 ~

1 Absen&er‘ 1 Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
br.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF.

Diese Beftirderung untediegt trotz einer ge-
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des
Dbereinkommens(iberdenBaférderungsyeriragim
intern. StraRengtiterverkehr {(CMR).

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Coetransportestsoumis, nonpbstanttoute clause
contraire, & la Convenlion refalive aucontrat de

transperl Intemnational des marchandises par
route (MR).

2 Empfanger / Desiinalé!re

MAGNA PT S.p.A.
VIA DE| CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

@ Frachtfahrer / Transpolnaur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23
71634 Ludwigsburg

Il?.ém..lt'ztenGen.-r‘\l‘r.:
D-08-019-G-0158

Ot/ Lisu Modugno
Lend/Pays  [talien
Datum/Date  11.09.2020

3 Aﬂs!iererungsert das Gules / Kisu prévu pouria livraison de la marchandisa

Zeitf Temps

Ort/ Lisu Denklingen
Land/Pays  Deutschland
Datum/Date 08.00.2020

4 Ot und Tag der Ubemahme / Lieu et date da la prise an chergs da la marchandise

Zeilt{ Temps

7 Nachfolgendar Frachtfdhrer f Transporteurs succassirs-

Benutzte Gen.-Nr.:

Réserves et observatians des transporteurs

§ Beigefugle Dokumente / Documants annexas

Vorbehalte und Bemerkungen des FrachtfGhrer /

gFos. 40 Zaichen/Nr, 11 Anzzhl der LM 42 A1 der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Geawicht, kg 15 Umfang
No, Margues et numéares Nombre des colis Mods demballage Nature de la marchandise Poids, kn cbm
1 82688770 24 COLLI Getriebetelle 23.545 73,58
2 B26B8T77
Summae:
it 23.545,00

2400 cQLL

16 Anweisungen des Absenders

17 Angaben zur Ermiitfung der Tarifkilometer mit Grenziibergangen
von bis

18 Frachizahlungsanweisung / Prescription d'affranchlssement
unfrel - Rechnung an Empféanger

21 Besondare Vereinbarungen / Conventions parliculieres

Ubemahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

D-86920 Denklingen

Untersehrift und Stempal dos Absenders
Signature et timbre fexpéditeur

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Frachtflihrers
Slgnalure at timbre du transpertaur

Amlliches Kennzeiche Nulzlastint " iz A .

191«: 5 o can vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Falrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

292 Benutzter Grenzlibergang i 27 Gut 20-008967emplangen am Datura / Date

Réceplion des marchandises la

20 Hirschvoge! Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co,

SCHWEITZER GmbH & Co, Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

71534 Ludwigsburg

Telefon (D 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 8122

Internet; www.schweitzer-logistik.de

Geschaftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens SchwéfBier ICACHMMERZBANK
Amisgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
Handelsregister: Stutigart HRA 200856 BLZ: 60480008

SWIFT: DRESDEFF&04

- . i
7 nﬂ@\]dto com fiseTvaur
cen iR i

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00



